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KmawueBsble cioBa:  JIMHI'BOKVYIJIBTYPOJIOT'US, ®PA3EOJIOI'N3M,
NMEHA COBCTBEHHBIE, KOMMYHUKAILIMA.

OO0bekT wuccienoBanus — ¢Gpa3eosoru3Mbl C MUMEHAMU COOCTBEHHBIMH B
PYCCKOM PeYEBO KOMMYHUKAIIUH.

IIpeamer UCCJIEIOBaHUSI ~ —  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUI aHaJIn3
¢dbpa3eosoru3MOB ¢ WMEHaMHU COOCTBEHHBIMH M UX 3HAUYCHHE B PEUYCBOU
KOMMYHUKAIUH.

Heap wuccinenoBaHuss — ONPEACIHUTh JUHIBOKYJIBTYPOJOTHUECKOE 3HAUCHUE
bpazeoOTMUeCKUX €AUHUIl C UMEHAMU COOCTBEHHBIMU B KHW3HU COBPEMEHHOTO
YyeJIoBeKa B MPOIECCe KOMMYHHUKAIIMH.

AKTYaJIbHOCTb JIUIJIOMHOTO MCCJIEAOBAHUS OMNPEACIISIETCS BO3PACTAIOIINM
WHTEPECOM  JIMHIBUCTOB K  JIMHIBOKYJBTYPOJOTMYECKOMY  MOTECHI[UATY
bpa3eosornueckux eIUHUIl, B YaCTHOCTH, AaKTUBHBIM HCIOJIb30BAaHUEM B
KOMMYHUKAIMK (Ppa3eosoTu3MOB ¢ HMMEHaMH COOCTBEHHBIMH. C pa3lIWYHBIMH
WHTOHAIMSIMU: HEJOCTATOYHON M3yYEHHOCTHIO OCOOCHHOCTEN (PYHKIIMOHUPOBAHUS
¢dpa3eosoru3MoB ¢ MMEHAMH COOCTBEHHBIMH B KadeCTBE CPEICTB BepOabHOM
perpe3eHTalid B KOMMYHUKATUBHBIX B3aUMOJICHCTBUSX MAPTHEPOB MO OOIICHUIO.
Bce BhIIEnepeurciieHHOE OnpeeseT TakKe HOBU3HY JUTIJIOMHOTO UCCIEI0BAHUS.

IIpakTuyeckass 3HAYMMOCTh — COOpaHHBIM MaTepual W PE3YJbTATHI,
MOJYyYCHHbICE B XOJE JUIJIOMHOTO MCCJIEIOBaHUSI, MOTYT OBITh HCHOJb30BAHbI
CTyICHTaMHU U TPENOJaBaTENSIMU MIPU MOATOTOBKE K 3aHATHUSM IO MPAKTUYECKOMY

KYPCY PYCCKOTO $13bIKa, UCTOPHH S3bIKA U JIEKCUKOJIOTUU.



ABSTRACT

Diploma work: 52 pages, list of references has 30 items.

Key words:  LINGUOCULTUROLOGY, PHRASEOLOGY, PROPER
NAMES, COMMUNICATION.

The object of the study is phraseological units with proper names in Russian
speech communication.

The subjectof the research is the linguoculturological analysis of
phraseological units with proper names and their meaning in speech communication.

The purpose of the study is to determine the linguoculturological meaning of
phraseological units with proper names in the life of a modern person in the process
of communication.

The relevance of the thesis research is determined by the growing interest of
linguists in the linguoculturological potential of phraseological units, in particular,
the active use of phraseological units with proper names in communication. With
different intonations: insufficient study of the features of the functioning of
phraseological units with proper names as a means of verbal representation in the
communicative interactions of communication partners. All of the above also
determines the novelty of the thesis research.

Practical significance — the collected material and the results obtained during
the graduation research can be used by students and teachers in preparation for classes

in the practical course of the Russian language, history of language and lexicology.
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AO0'ekT nacienaBaHHs — ¢paszeanariaMbl 3 IMEHaMI ViIacHbIMI Y pyckai
MayeH4ail KaMyHIKallbli.

IlpaagMeT nacienaBaHHS — JIIHTBaKyJbTypajariddbl aHali3 ¢paseanarizmay
3 iIMEHaMI YJIaCHBIMI 1 1X 3HAYPHHE ¥ MayJieHuall KaMyHIKaI[bI1.

MbdTa gacnenaBaHHS — BBI3HAYBIL JIIHTBAKyJNbTypajiariuHae 3HAYdHHE
¢dpazeanariuHbIX aj3iHaK 3 IMEHAMI YJIACHBIMI ¥ XKBIIIl CydyacHara dajaBeka ¥
nparpce KaMyHIKaIbIi.

AKTyaJibHaclb JBIIUIOMHAra JacjellaBaHHs BbI3HAYACllla y3pacTarodaid
I[IKaBacCI[IO JIIHTBICTAY Jia JIIHMBaKyJIbTypajariuyHara maT HIbIITY (ppa3eanariaHbix
an3iHaK, Yy TpbIBAaTHACILI, AaKThIYHBIM  BBIKAPBICTAHHEM Yy  KaMyHIKalbll
dpazeanarizmMay 3 ynacHbIMI IMEHaMi. 3 PO3HBIMI IHTAHAIBISIMI: HEJAACTaTKOBaM
BBIBYyYaHACIIIO aca0iBacusay QpyHKIbIsTHABaHHA dpa3eanarizmay 3 iMEHami YIIacHbIMI
¥ gKacui cpojakay BepOalibHail parpa3eHTalbll ¥ KAMYHIKATBIYHBIX y3aeMa3EsIHHIX
napTH€pay ma 3HOCIHAX. YCE BhIIDHINEpaNTiuaHae BbI3HAYAa€ TaKcaMa HAaBi3HY
JBITIJIOMHAra JIaciieJaBaHHsl.

IIpakThIyHae 3HaUPHHE — caOpaHbl MATAPBISI 1 BBIHIKI, aTPhIMAHbBIA ¥ XO/3€
JBIIUIOMHAra  JacjelaBaHHs, MOTYIb ObIllb  BBIKAPBICTAHBI CTYIPHTaMI 1
BBIKJIQYbIKaMi TPl MAAPBIXTOVIBI Ja 3aHATKAY Ma MPaKTHIYHBIM Kypce pyckait

MOBBI, TICTOPBI1 MOBHI 1 JIEKCIKAJIOT11.



